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Comprobar, antes de usar, que este equipo consta de los siguientes componentes:

ﬂ Bateria

&

1.- Comprobar el estado de la bateria retirando el cargador, presionando la pestafia azul hacia abajo. Pulsar el botdn azul
gue se encuentra en la parte trasera para ver el nivel de carga.

2.- Volver a colocarla en el equipo asegurandose de que la pestafa azul mira hacia arriba y los contactos hacia el equipo.
Presione hasta que escuche un “clic”.

E Filtro

1.- Para colocarlo retire la proteccion anti salpicaduras del equipo presionando el botén azul situado en la parte superior.

2.- Extraiga el filtro de la bolsa y compruebe que el sellado de la goma no presenta desperfectos.

3.- Coloque el filtro en la tapa de proteccion anti salpicaduras y vuelva a encajarlo en el equipo. Lo habrad hecho de manera
correcta si ha escuchado un “clic”.

*Sj va a utilizar un filtro combinado o de gas, compruebe que las marcas de dicho filtro quedan en la parte inferior.
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Comprobar, antes de usar, que este equipo consta de los siguientes componentes:

Péngase el cinturdn a la altura deseada,cierre las
hebillas y ajuste las tiras. El equipo debe quedar
en su espalda.

Puesta en marcha del equipo

n Para conectar el equipo, colégquelo delante por un momento y presione el botdn verde de encendido del panel de control.
Un vez encendido, el equipo realizard un proceso de autocomprobacion, ilumindndose en verde los indicadores si no se
ha detectado ningun problema. Si por el contrario hay algun problema o hay que realizar labores de mantenimiento, se
encendera una alarmay parpadeara una luz roja teniendo el usuario que solucionarlo antes de utilizar el equipo (en este
caso le recomendamos que lea las instrucciones de uso).

H El equipo reconoce de manera automatica el equipo de protecciéon para la cabeza elegido y ajusta de manera automatica
el flujo de aire minimo. Si usted desea reajustarlo puede hacerlo mediante los botones de “+"y “-* situados en el panel de

control. Hay 3 niveles disponibles.
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Colocacion de la capucha

Antes de usar el equipo por primera vez retire la pelicula de proteccion e inspecciénelo siempre antes de usarlo para
comprobar que esta en perfectas condiciones.

Ajuste el tamanfo de la capucha mediante el sistema de ajuste rapido presionando en las ranuras con los dedos indice y
pulgar (los niUmeros corresponden al perimetro de la cabeza en centimetros). La altura también puede ajustarse (hay 5
niveles de menor a mayor ajuste).

Uso del equipo con capucha

Coloquese la capucha con la ayuda de los enganches una vez el equipo de proteccion respiratoria esté encendido para que
el suministro de aire sea seguro.

La capucha debe quedar fijada en la frente y alrededor de la cabeza. El sellado de la cara va desde la barbilla, pasando por
encima de las orejas y llegando a la parte de atras de la cabeza (siempre por el interior). Compruebe que la capucha se ha
colocado de manera estanca, segura, y comoda. En caso necesario puede reajustarla haciendo uso del sistema de ajuste
rapido.

Una vez colocada correctamente, puede ajustar el flujo de aire si asi lo desea.

*En el caso de que utilice una capucha larga, puede introducir la parte de la nucay el cuello por dentro del traje. Su colocacién es idéntica a
la de una capucha corta.
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Retirada del equipo con capucha

Puede quitarse la capucha con la ayuda de los enganches.
Apague el equipo de proteccion respiratoria una vez se haya quitado la capucha.

Desmontaje del equipo

n Apague el equipo dejando pulsado el botén verde durante 2 segundos.

H Desmonte las piezas en orden inverso a como las ha montado, ayudandose de los botones de desbloqueo azules.

Por ultimo realice las tareas de limpieza y desinfeccion de los diferentes componentes recogidos en el manual de usoy
deseche el filtro de manera adecuada.

Carga de la bateria

Conecte la bateria al cargador y enchufelo a la corriente. La carga completa dura aproximadamente 4 horas.

Dudas o consultas
LABORATORIO DE GASES
& 940 280 110

Contamos con un equipo multidisciplinario de profesionales con amplia experiencia teniendo
como objetivo brindar el asesoramiento necesario y adecuada recomendacién de la instrumenta-

cién a utilizar en cada uno de los proyectos. ACIS PROCESS lo acompanara desde la concepcion de
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su idea, la planificacion, la ejecucidn, la puesta en marcha y su posterior mantenimiento garanti-

zando un soporte técnico las 24 horas.

Atencién Calibracié Recojo ©
@ 24/7 __ multi marcas @ y entrega IN SITU

A Jr. Las Galaxias 2600 Of. 201 - SJL - Lima - Perd Dudas o consultas

L, Teléfono: (511) 639-0193 AREA DE SOPORTE
D Celular: 973 293 091 / 940 280 134 /941 536 817 {:@}

& Correo: ventas@acisprocess.com / soportedeventas@acisprocess.com @ 981403 176
X www.acisprocess.com




